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Monterings-og brugsvejledning art.nr. 10850-1/10
Assembly instructions and directions for use 10850-2/20

Montageanleitung und Gebrauchanweisung

For indoor domestic use. Made in Denmark.
Date 02.12
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« Kommode med 3 skuffer

» Chest of drawers with 3 drawers

+ Kommode mit 3 Schubléden | 4x2601-1/-2
+ Commode de tiroirs 1x2108-1/-2
2x2109-1/2 L 1x2672-1/ 2
4x2651-1/-2
3x2119-1/-2
3x1010
3x2120-1/-2 3%2118-1/ -2
4x3153 24 x 3117 12x 3174 36 x 3116 8x 3124 12 x 3157 6 x 3156 + Ngdvendigt vaerktaj
» Tools required
« Bendtigtes Werkzeug
% % b + Outils nécessaires
4% 3131/3132 6 x 3154 24 ¥ 3007 32 %3123 1x3102 1x 4000

FronBack

side
o

DK: Rad om vedligeholdelse: Tor af med en fugtig klud. Evt. sterre pletter fiernes med en fugtig
svamp med saebe. Undga oplgsningsmidler. Skruer og bolte efterspaendes med jeevne mellemrum.

GB: Maintenance Instructions: Cleaning with a wet cloth, use a sponge with soap to remove obsti-
nate dirt. Avoid solvents and dilutions. Screws and bolts should from time to time be retightened. Tenballevej 13, Glud

i . . L . . . DK-7130 Juelsminde
D: Pflegehinweis: Pflege mit einem feuchten Lappen. Fir hartknéckigen Schmutz empfehlen wir o
einen Schwamm mit Seife. Vermeiden Sie Losungs- und Verdiinnungsmittel. Schrauben und Bolzen Tel. +45 4570 8030 zaj_mlj
sollten regelméssig nachgezogen werden. Fax +45 4570 8060
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F: Maintenance: Essuyez avec un chiffon humide. Les taches peuvent étre nettoyées avec une www.manis-h.com
éponge imbibée d’eau savonneuse. Il convient de toujours serrer correc-tement les éléments de fixa- info@manis-h.com .
tion et de veiller a ce qu'ils ne se desserrent pas.







331/ 3132

* Kun til pusletop!

* Only for changing table top!
* Nur fiir Wickelauflage!

* Table a langer!
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